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Halo, halo!1
2.  Manca Kosec in gospa Mlinar. 

Ker ji je plomba padla iz zoba; da bi se dogovorila za termin pregleda. 
Da pride Manca na pregled v ponedeljek ob pol sedmih. 
»e bi jo bolel zob ali Ëe bi otekla. 
Kartice zdravstvenega zavarovanja. 

3.  S predstavitvijo klicane. 
Ker se mora pri uradnem pogovoru predstaviti tisti, ki se oglasi po telefonu. 
S pozdravom. 
Taka so pravila lepega vedenja. 
Ne. 
Prijateljica/sošolka je neuradna oseba. 

4.  Manca Kosec. 
Mlinarjeva pri telefonu. 
b 
S priimkom se predstavimo osebi, ki je ne poznamo dobro. 
Ne. 
S prijateljico/sošolko se že dobro poznata. 

5.  Ker je ga. Mlinar starejša oseba, ga. Mlinar in Manca sta družbeno neenakovredni, Ëustveno nista 
povezani. 
Ker je Manca še deklica.     
Ne. 

6.  b 
Pogovarjali sta se družbeno neenakovredni osebi, Ëustveno nepovezani. 
Ne.

7.  Uradni pogovor, saj sta sogovorki pogovor zaËeli in konËali z uradnim pozdravom, obe sta se 
predstavili s priimkom, Manca je go. Mlinar vikala, pogovarjali sta se knjižno. 

8.  19. marca, 18.30, Dispanzer za zobozdravstveno varstvo. 
Sreda, 7. 3., 17.30. 
Ker ima takrat pouk kitare. 
19. marca ob 14.00.

 Ker ima do takrat pouk.
 Po smislu.
Da, s pogajanjem sta našli skupno rešitev.
9.  Po smislu. 

Glasovi slovenskega knjižnega jezika
1.  Iz šestih. 

Mlinar. 
S Ërkami.
Petindvajset.

 Na samoglasnike in soglasnike. Samoglasnikov je 8, soglasnikov pa 21.
 Po smislu.

2. Samoglasnik »rka
a a
i i
u u
ozki e e
široki e e
polglasnik e
ozki o o
široki o o

 Tri. 
 Ozki e, široki e in polglasnik.
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Dva.
Ozki o in široki o.
Ë

3. cesta ozki e
žena široki e
zvezda ozki e
robec polglasnik
pes polglasnik
zemlja široki e
mleko ozki e
zajËek polglasnik
teta široki e
smetana ozki e
megla polglasnik
kmet široki e

4. voda široki o
drevo ozki o
most ozki o
soba široki o
boben ozki o
opica ozki o
žoga ozki o
oËe široki o
gora široki o
goba ozki o
konj široki o

5.  vedro, kosec, sever, deževnica, kmetica, butara, zemljepis, otrok, potepuh, srebro
6.  Manca Kosec je telefonirala v zdravstveni dom. Gospa Mlinar jo je hotela naroËiti že Ëez štirinajst dni. 

Soglasniki.
7.  Mlinarjeva.

m, l, n, r, j, v
Šest.
Po smislu.
Soglasniki m, n, l, r, v, j so zvoËniki. Vsi drugi soglasniki so nezvoËniki.

8.  g, d, z, b, ž
t, s, h, š, k, f, p, š, Ë
Štirinajst. 
NezvoËniki. 

9.  NezvoËniki b, d, g, z, ž, dž so zveneËi. NezvoËniki p, t, k, f, s, š, h, c, Ë so nezveneËi. 
Po smislu. 
Gad zbeži. 
Ta suhi škafec pušËa. 

10.  Na samoglasnike in soglasnike.
Na zvoËnike in nezvoËnike. 
Na zveneËe in nezveneËe.
Po smislu. 

Medmet
2.  Joj, Oh, Av, Brrrrrr, »iv Ëiv, Ëiv Ëiv, O, Pi pi pi, Hov hov, Ko ko ko

b, d
Joj, oh, av, o. 
Z njimi izražamo svoje razpoloženje. 
Brrrrrr, hu hu, fiijuuu, šššššš … 
Posnemajo naravne zvoke.

3.  Vejica.
4.  O, ti …

Joj, kako …
Ej, tega …
Brr, kako …
Hura, rešil …



»lenek
1.  Da. 

Prvemu.                
Drugemu. 
Iz besed že in šele. 
Ë

2.  Da. 
Prvi.
zagotovo, mogoËe
c

3.  Jure je popil sok. Na izlet smo šli trije. Vesna je v kleti. Jutri bo snežilo. Rešil je prvo nalogo.
Ne. 
IzpušËena je beseda, s katero sporoËevalec izraža svojo oceno/mnenje/sodbo o teh dejanjih.

4.  Imam le enega brata. Na tekmo le prišel celó uËitelj fizike. Sosed je baje/menda ozdravel. V šoli 
sem že ob šestih. Film se priËne šele ob desetih. Tone je referat zagotovo napisal sam.

5.  b, Ë, e, f, g, h, j

2.  O Almi Maksimilijani Karlin. 
Pomembnejši dogodki iz njenega življenja. 
Z rojstvom. 
S smrtjo.
Npr. šolonje, potovanja, vrnitev v Celje …
Da. 
Po smislu. 

3.  1889, 1907, 1913, 1914, 1919, 1919, 1927, 1929−1930, 1941−1945, 1945, 1950 
4.  se je rodila, Bila je, se je uËila, se je odloËila, je postala, je opravila, se je zaËela, se je umaknila, 

se je vrnila, se je odpravila, obiskala je, je preuËevala, si zapisovala, (je) zbirala, so uporabljali, 
preživljala se je, se je vrnila, je izdala, je napisala, se je preselila, se je vrnila, je umrla 
V 3. osebi ednine in v pretekliku. 

5.  Jože TomažiË. 
Svoje. 
Po rabi 1. osebe ednine. 
Z rojstvom. 
Ne. 
Ker še vedno živi. 
S tem, kar se dogaja v sedanjosti. 
Bistveni podatki. 
Po smislu. 

6.  Po smislu. 
7.  O Almi Maksimilijani Karlin. 

Ne. 
Da se izognemo enoliËnemu in nepotrebnemu ponavljanju istih besed. 
Npr. Alma Maksimilijana Karlin se je rodila 12. 10. 1889 v Celju. Alma Maksimilijana Karlin 
je bila edinka uËiteljice in majorja avstro-ogrske vojske, po rodu Slovenca. Alma Maksimilijana 
Karlin se je rada uËila jezike, zato se je Alma Maksimilijana odloËila za študij jezikov v Gradcu 
(pri 18 letih je Alma Maksimilijana Karlin postala uËiteljica francošËine in anglešËine), nato pa 
še v Parizu in Londonu; tam je Alma Maksimilijana Karlin pri 24 letih opravila izpite iz osmih 
jezikov. 
Polno nepotrebnega ponavljanja.

8.  dom
Ta del doloËa pomen besede. 
b 
Npr. doma, domaËijski, domaËin, domaËinka, domaËnost, domek, domoljubje, domoljuben, 
domorodec, domoroden, domotožje, domovanje, domovati, domovina 

9.  Npr. šivati, šivalnica, šivanje, šivanka, šivankar, šivankarica, šivilja, šiviljski, šiviljstvo, obšiti …, 
ljubezen, ljubËek, ljubezenski, ljubezniv, ljubeznivost, ljubica, ljubimec, ljubimka, ljubimkati, 
ljubitelj, ljubiteljstvo, ljubkovati, ljubljenec, ljubljenka, ljubosumen, ljubosumnost, ljubljenËek, 
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ljubkovati, zaljubiti se, zaljubljen, zaljubljenec, vzljubiti, poljubiti, poljub, priljubljenost, 
priljubljen, priljubiti se …, sladek, sladica, sladilo, sladilen, sladiti, sladkarija, sladkati, sladkoba, 
sladkoben, sladkobnost, sladkor, sladkorËek, sladkoren, sladkornica, sladkosneden, sladkosnednež, 
sladkost, sladoled, sladkovoden, naslada …

10.  -skup-, -glas-, -slab -
11.  (bel) list − kos papirja, navadno za pisanje; (zadnji) list − del rastline

(Na) obzorju − kar se vidi s toËke opazovanja; (širi) obzorje − obseg izobrazbe, razgledanosti, 
znanja 
(sta navezali) stike − medsobojno dogovarjanje, sodelovanje; (kratkega) stika − stik med dvema 
toËkama v tokokrogu, ki imata razliËen elektriËni potencial
Goba − rastlina; (brižemo z) gobo − luknjiËast predmet, ki vpija vodo
VeËpomenska, saj ima veË pomenov. 

12.  jezik, luËka, rokav, koza, muha
Npr. Muhe lazijo po odpadkih. Jabolko ima pecelj in muho. 

13.  ranljivo, obËutljivo mesto
zadnje delo 
Amerika
težko rešljiva naloga 
brezuspešno, neuresniËljivo delo 

Sopomenske povedi
1.  O Ani. 

Da je pred dvema tednoma rodila Roka. 
O Roku. 
Da je bil rojen pred dvema tednoma. 
Da. 
c 
Ker se mu ne zdi tako zelo pomemben. 
Osebek. 
Ne. 
V osebku prve povedi je izražen vršilec dejanja. V osebku druge povedi ni izražen vršilec 
dejanja. 
… tvorna, saj je v osebku izražen vršilec dejanja. 
… netvorna, saj v osebku ni izražen vršilec dejanja. 

2.  a, c
Ste položnice že plaËali? Areno so obnovili v 19. stoletju. VeËni led pokriva Severno Ledeno 
morje.

3.  Druga. 
Povedek. 
je pomilošËen 
b 
Beseda je izraža osebo, število, naklon in Ëas. Beseda pomilošËen poimenuje dejanje. 
c
Na -t.

4.  Rastline so poškodovane. Sprehajalci so bili preseneËeni. Ceste bodo oËišËene. »evlji so bili 
popravljeni. Trubarjev Katekizem in Abecednik sta bila natisnjena na Nemškem. 
b 

5.  Tvorni. 
V osebku obeh povedi je izražen vršilec dejanja. 
Ana odda stanovanje. Stanovanje je oddano; Ana oddaja stanovanje. Stanovanje se oddaja. 
Glagol odda je dovršni, glagol oddaja pa nedovršni.

Kako pišemo − skupaj ali narazen? 
1.  zato, za to, zato, za to
2.  Nato, Na to, Za kaj, Zakaj
3.  napol, na pol, na pol, napol
4.  natanko − natanËno, napol − deloma, potem − nato 
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2.  O Samu. 
14 let. 
171 cm. 
58 kg. 
Svetle, postrižene na krtaËko. 
Svetle polti, ima pege. 
Nad zgornjo ustnico ima materino znamenje. 
V ohlapne hlaËe, majice s kratkimi rokavi brez ovratnika in jopice iz flisa. 
Superge. 
V VaËah pri Medvodah. 
Tri. 
V OŠ Preska. 
Z avtobusom ali s kolesom. 
Prav dobro. 
Pri slovenšËini, anglešËini in matematiki. 
Pri tehniËni vzgoji in fiziki. 
Pomaga doma, gleda televizijo, posluša glasbo, bere knjige, vozi se s kolesom, igra nogomet, 
košarko … 
Samova babica/dedek. Ker piše: “Moj vnuk …” 
Verjetno je, a se to iz besedila na vidi. 

3.  a, Ë
4.  je, je, ima, je, ima, ima, je, nosi, je (obleËen), je (obut), je, pije, ima, si skuha, živi, je, obiskuje, se vozi, 

je, ima, je, zanima, izdeluje, preskuša, pomaga, gleda, posluša, bere, se vozi, gre igrat, ima, je, ima 
V sedanjiku.

5.  a
6.  Ë
7.  Po smislu.
8.  Prvo o Francetu Prešrnu, drugo o Primožu Trubarju. 

Gre za najveËjega slovenskega pesnika in za pisca prve knjige v slovenšËini. 
Da. 
Drugo (npr. Ëastitljiv, bistrimi, pametnimi, plemenit …). 
Prvo besedilo: je bil, imel je, je bil, so bile, so valovili, (so) padali, imel je, govoril je, hodil je, je 
bil (razvnet), je hodil, (obleËen) je bil, je bil (ogrnjen), je nosil. 
Drugo besedilo: bil je, so bile (speljane), je obrobljala, so bili, so zakrivali, je imel, so bili (zviti), 
(pristriženi), je imela. 
V pretekliku. 
Ne. 
Kadar opisujemo osebo, ki je umrla ali je ni veË v naši bližini. 

9.  Po smislu. 

Oznaka
2.  O Samu. 

V tem besedilu pisec presoja njegovo ravnanje. 
Drži se v ozadju. 
Je vljuden, rad jim pomaga. 
Samo je v puberteti. 

3.  je, ne nastopa, se drži, spreminja, je, se zapira, se loti, je, je, pomaga, razume se, nagaja 
V sedanjiku. 

4.  c 
5.  Subjektivno, saj gre za sporoËevalËevo presojo ravnanja osebe. Isto osebo bi dva sporoËevalca 

lahko oznaËila zelo razliËno. 
6.  Po smislu. 
7.  Po smislu. 
8.  O Primožu Trubarju.  

Z imenom in priimkom (Primož Trubar). 
Z osebnim zaimkom (ga). 
Pisec prve slovenske knjige, oËe slovenskega knjižnega jezika. 
Vsebuje osebno glagolsko obliko (pokopan je bil). 
V prvi. 
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Ime in priimek se ponovita v obeh povedih. 
9.  Npr. Sredi Ljubljane so mu postavili spomenik./NajveËjemu slovenskemu pesniku so postavili 

spomenik sredi Ljubljane. 
10.  Da. 

V prvi povedi je dejanje izraženo z besedno zvezo. V drugi povedi je dejanje izraženo s stavkom. 
Ker cel dan sedi, … 
…, ko kosijo in krmijo živino. 
»eprav igra nogomet in košarko, … 
… z nakladanjem drv. 
Kljub telovadbi …
Med Ëakanjem na vlak …

Tvorjenke
1.  rokav, uhan, beljak, zdravnik, lasišËe, okrogel

Naštete besede so nastale iz nenaštetih oz. netvorjenih, rokav iz besede roka, uhan iz besede uho …
2.  plesalec, napovedovalec, bralec, skakalec, reševalec, pevec 
3.  tisti, ki raziskuje; tisti, ki pije; tisti, ki kosi; tisti, ki gasi; tisti, ki tke; tisti, ki zida
4.  perica, grabljica, dojilja, žanjica, pletilja, šivilja 

žanjec, pletilec 
Nekatere tvorjenke nimajo ustreznic za osebo moškega spola. 

5.  sušilec/sušilnik, grelec, odpiraË, raËunalnik/raËunalo
6.  jedilnica, drsališËe/drsalnica, kuhinja, stanovanje
7.  petje, setev, branje, ljubezen
8.  to, da piješ; to, da voziš; to, da žanješ; to, da se vname
9.  uËiteljica, frizerka, fotografinja

Kosec, jedec, jezdec nimajo ženske ustreznice. 
10.  Matejka, striËek, nogica/nožica, usteca, dešËica, knjižica, Polonca, ušesca
11.  majhna/ljuba breskev, stvar; majhno/ljubo dete; majhna/ljuba vrata
12.  listje, sadje, cvetje
13.   slovenšËina, prekmuršËina, smrekovina, jabolËnik
14.  TržaËan/TržaËanka, Belokranjec/Belokranjka, Gorenjec/Gorenjka, Kraševec/Kraševka, Italijan/

Italijanka, Francoz/Francozinja, Evropejec/Evropejka, Azijec/Azijka, AfriËan/AfriËanka, mešËan/
mešËanka, vašËan/vašËanka

15.  belec, domišljavec, bolnik
16.  to, da si visok, drugaËen, velik, mlad, zdrav, hvaležen 
17.  radodaren, dobrosrËen, resnicoljuben, svojeglav, samoljuben 

pridevniki 
18.  tak, ki ima temne lase, rdeËa lica; tak, ki živi rad; tak, ki ima slabo kri

Posebna raba vezaja in pomišljaja
1.  rdeËe-zelena ← rdeËa in zelena; nemško-francoski ← nemški in francoski; škofjeloški ← v 

Škofji Loki; angleško-slovenski ← angleški in slovenski; Ërno-beli ← Ërn in bel; murskosoboški 
← v Murski Soboti; NovogoriËani ← iz Nove Gorice; novomeške ← iz Novega mesta; 
vzgojno-izobraževalna ← vzgaja in izobražuje 
In.

2.  a 
b 
b
b
V levi besedi je prva sestavina zapisana s Ërkami. V desni besedi je prva sestavina zapisana s 
števkami. 
22-letnik: Prva sestavina je glavni števnik, ki je zapisan s števkama. Avstro-Ogrska je država iz 
dveh enakovrednih enot, tj.Avstrije in Ogrske. 

3.  50-letnico, 14-dnevni, 90-odstotni, 100-vatni, 10-letno 
petdesetletnico, štirinajstdnevni, devetdesetodstotni, stovatni, desetletno 

4.  S števko. 
Z vezajem. 
b 
b 

5.  D-duru, TV-spored, B-kategorije, A-vitamina
6.  Pomišljaj.
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Vezaj. 
Pomišljaj.
NE 
DA 
DA 
DA 
DA 
NE
DA

7.  Ë
Ë
c

2.  O cvrtniku. 
V gospodinjstvu. 
Za cvrtje. 
1 kg pomfrija. 
Rastlinsko mast ali olje. 
2 kg. 
2000 W. 
Sestavni deli: plastiËni pokrov, roËaj, košarica, roËaj za prenašanje cvrtnika, ohišje, oznaka višine 
nalite mašËobe, termostat, kontrolna luËka, prikljuËni kabel z vtikaËem. 
Po zaporedju, in sicer od zgoraj navzdol. 

3. Glagol Oseba Število »as
je 3. ed. sed.
uporabljamo 1. mn. sed.
ima 3. ed. sed.
prepreËuje 3. ed. sed.
vlagamo 1. mn. sed.
jemljemo 1. mn. sed.
snamemo 1. mn. sed.
dvigamo 1. mn. sed.
spušËamo 1. mn. sed.
damo 1. mn. sed.
doloËimo 1. mn. sed.
bomo cvrli 1. mn. prih.
zasveti 3. ed. sed.
vkljuËimo 1. mn. sed.
ugasne 3. ed. sed.
se segreje 3. ed. sed.
ima 3. ed. sed.
zagotavlja 3. ed. sed.
se ne segreje 3. ed. sed.
se stali 3. ed. sed.

a, d
4.  Po smislu.
5.  Po smislu.
6.  Cvrtnik. 

Npr. Cvrtnik ima predpisano kakovost. Deloval bo brezhibno, Ëe boste upoštevali priloženo 
navodilo za uporabo. »e cvrtnik ne bo deloval brezhibno, ga vrnite v trgovino, kjer ste ga 
kupili. PooblašËenec bo poskrbel za odpravo napake oziroma pomanjkljivosti na njem ali pa vam 
ga  bodo zamenjali.
Drugo. 
Po smislu. 

8.  Naprava, ki nam omogoËa dvigovanje denarja z našega banËnega raËuna brez pomoËi banËnega 
uslužbenca. 
Ker nam samodejno da denar. 
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Kateri so njegovi sestavni deli in kako deluje. 
Bankomat nas vodi skozi postopek dviganja denarja sam. 
Na zaslonu. 

9.  b
10.  Dvignem denar, denar položim, preverim stanje na svojem raËunu, plaËam položnico. 

Da. 
b 
Da je (banËne kartice) ne pozabimo vzeti.  

11.  Pri HITREM DVIGU s pritiskom na tipko HITRI DVIG ob zaslonu izberemo želeni znesek, 
pri storitvi ZNESEK PO IZBIRI pa pritisnemo na tipko ZNESEK PO IZBIRI in želeno vsoto 
odtipkamo na številËni tipkovnici. V tem primeru mora biti znesek zaokrožen na deset evrov. 
Znesek potrdimo s pritiskom na tipko POTRDITEV. 

12.  Ne. 
LoËijo se po naËinu vstavljanja banËne kartice in po številu storitev, ki jih nudijo. 

13.  Po smislu. 
14.  O enostavni uporabi bankomata. 

NLB. 
Javnost, potrošnik. 
Da bi pridobil nove uporabnike. 
Da. S hvaljenjem. 
Da je tudi bankomat naš prijatelj, ker nam da denar, kadar želimo, in je za vsakim vogalom, kar 
pomeni, da nam ni treba hoditi v banko. 
Enostavno. 
Vedno. 
Reklama. 

15.  Iz opisa. 
Prvo besedilo prikazuje sestavo bankomata, drugo pa ga propagira. 
Drugo. 
Opis je prikazovalno besedilo.

16.  Besedilo 1 je prikazovalno. 
Besedilo 2 je propagandno. 
Besedilo 3 je propagandno. 
1. besedilo predstavlja prenosni telefon (predvsem njegove sestavne dele), 2. in 3. besedilo pa nas 
želita pripraviti do nakupa.

Vstanem in se obleËem
1.  V drugi povedi se ponovi beseda oz. besedna zveza. 

Gams, KosmiËe, Niti, Mlade rastline, Skisano mleko 
2.  Gams se že ob najmanjšem šumu splaši in zbeži. KosmiËe stehtajo in zapakirajo. Niti prebarvajo 

in zvijejo v klobËiËe. Mlade rastline ovenejo in porjavijo. Skisano mleko postane grudiËasto in 
spremeni okus. 
in 
c 

3.  in, ter, pa, in, ter, pa 
Da. 
Veznik pa. 
Veznik ter uporabljamo, Ëe je povezanih veË stavkov ali besed. 
b 
Ne. 

4.  pa, pa, pa 
Veznik pa. 
Ne. 
Ker ne izraža zaporedja ali soËasnosti oz. ne stoji na zaËetku drugega stavka.

Ne samo poËitek, temveË tudi delo
1.  Dve. 

Peter bere in lepo piše. Divji petelin udarja s krili in lepo poje. Aleš dobro smuËa in skaËe na 
smuËeh. Pravi planinci redno jedo in veliko pijejo. 

2.  Peter ne le bere, temveË/ampak tudi lepo piše. Divji petelin ne le udarja s krili, temveË/ampak 
tudi lepo poje. Aleš ne le smuËa, temveË/ampak tudi skaËe na smuËeh. Pravi planinci ne le redno 
jedo, temveË/ampak tudi veliko pijejo. 
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3.  Kolesarji se ne poškodujejo le na cestah, temveË/ampak tudi na ploËnikih. Kamenja ne prožijo 
samo ljudje, temveË/ampak tudi živali. Topla oblaËila morate imeti v nahrbtniku ne le pozimi, 
temveË/ampak tudi poleti. Ob nevihti ste v nevarnosti ne le na grebenih, temveË/ampak tudi v 
bližini osamelih dreves. 
Z ne le/samo, temveË/ampak tudi. 
Ë

Ali odhajaš ali prihajaš? 
1.  a, Ë 

Veznik ali. 
Ne. 
c 

2.  Prihodnjo zimo bomo smuËali na Kaninu ali bomo potovali po Italiji. Oglejte si blejski grad ali 
pa se odloËite za veslanje po jezeru. Tableto pogoltnemo celo ali pa jo zdrobimo. VËasih so ljudje 
potovali peš ali pa so jahali na konju. 

1.  Po smislu.
2.  Po smislu.
3.  premiera − prva predstava gledališkega dela v sezoni

protagonist − vsaka od glavnih/osrednjih oseb v gledališkem, literarnem delu
ironija − izražanje negativnega, odklonilnega mnenja z vsebinsko pozitivnimi besedami, posmeh
naivnost − zaupljivost zaradi neizkušenosti, nerazsodnosti
distanca − razdalja, kritiËen odnos do Ëesa
debilnost − lažja stopnja duševne nerazvitosti
negativec − kdor je predstavljen negativno (v slabi luËi), kdor na vse okrog sebe gleda negativno
kiË − okrasni predmet/predmeti brez umetniške vrednosti, tudi delo (film, predstava …) brez 
umetniške vrednosti
karikatura − risba z zelo poudarjenimi znaËilnimi potezami upodobljene osebe (npr. s pretirano 
velikim nosom) ali popaËena, izmaliËena podoba Ëesa
karakterizacija − navajanje (znaËajskih) lastnosti oseb, oznaka, opredelitev
afektivnost − zelo moËno, a kratkotrajno Ëustvovanje, nenaravnost, izumetniËenost

4.  O gledališki uprizoritvi Matilde. 
V Prešernovem gledališËu v Kranju. 
13. novembra 1999.
Eno uro. 
Otrokom in staršem. 
Roald Dahl. 
Desa Muck. 
Matjaž Latin. 
Vesna Slapar. 
Saša MihelËiË, Rok Vihar, Marijana Brecelj, Gregor »uπin, Matjaž Višnar, Draga PotoËnjak. 
Mamo je odigral igralec. 
Ženske like navadno igrajo igralke, moške pa igralci. 

5.  Ë
6.  Matilda − bistroumna in uravnovešena

Volovškarica − neumna možaËa, ki zna samo ukazovati
Medica − uravnovešena in dobrodušna
oËe − neumen, bogat, moralno pokvarjen
mama − pasivna, na zunaj pretirano urejena
Sivka − lepa in pridna, mašËevalna
Rafko − nemiren in bojazljiv

7.  V Ëasopisu Delo. 
Bralcem Dela. 
Slavko Pezdir. 
Ogledal si je predstavo; pri Ëasopisu je zaposlen kot novinar v kulturnem uredništvu. 
Da bi izrazil svoje mnenje o predstavi; z njimi želi vplivati na gledalce, ki si bodo ogledali  
predstavo. 

8.  Ë
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9.  Ë
10.  Po smislu.
11.  Pove, komu je predstava namenjena in kako naj bi uËinkovala na prve in druge. 

Naslov bralca usmeri v posodobitev povesti na ta naËin, da je dogajanje postavljeno v sedanji Ëas 
podjetniško naravnane družbe. 

12.  Po smislu. 
13.  Po smislu. 

Sklepam in pojasnjujem
1. Sklep/trditev Pojasnilo

b) Bohinjsko jezero je veËje od Blejskega. Bohinjsko jezero meri 3,3 km2, Blejsko pa 1,5 km2.
c) Postonjska jama je naša najdaljša kraška jama. Postonjska jama je dolga 19.555 m.
Ë) Mangrtsko sedlo je najvišji slovenski cestni prelaz. Je na višini 2.055 m.
d) Izola je veËja od Brežic. Izola ima 4.000 prebivalcev veË kot Brežice.
e) V Sloveniji živi veË Madžarov kot Italijanov. Madžarov je okoli 8.500, Italijanov pa okoli 3.000.

2.  saj, saj, saj, saj, saj, saj
Veznik saj.
d

3.  d
Veznik namreË.
Da.

4.  a) ker, torej
b) ker, saj

5.  torej, torej, torej, torej
Veznik torej.
d

2.  Pot iz Ljubljane do Podsmreke. 
Ker so bili tam rojeni trije veliki slovenski pisci (Primož Trubar, Fran Levstik, Josip Stritar) in 
drugi kulturni delavci. 
Literarni trikotnik. 
Tam so bili rojeni Trubar, Levstik in Stritar. 

3.  3, 1, 5, 7, 2, 4, 6 
4.  Ljubljana. Podsmreka.
5.  se odpraviš, se ustaviš, si ogledaš, nadaljuješ, kreneš, zaviješ, se pripelješ 

Vsi glagoli so v 2.  osebi ednine sedanjika. 
6.  c
7.  Iz Ljubljane si se odpravil proti Velikim LašËam. Najprej si se ustavil na Turjaku. Tam si si ogledal 

starodavni grad. Nato si nadaljeval pot proti RašËici. Iz Trubarjeve rojstne vasi si krenil proti 
Robu. V vasi Knej si zavil na levo. Skozi Kaplanovo si se pripeljal v Podsmreko. 
Ne. 
To je pripoved o enkratnem dogodku (glagoli so v pretekliku). 

8.  Ë, d
Besedilo a je predstavitev Zasavske koËe na Prehodavcih, besedili b in c pa pripovedi. 

9.  Po smislu. 
10.  Po smislu. 
12.  c 

c
13.  b
14.  Begunj. 

Vrba.
Ker so tod rojstni kraji znanih slovenskih mož.
Po Gorenjski.

16.  Rodine − Janez Jalen
SmokuË − Tomo Zupan
DoslovËe − Fran S. Finžgar
Žirovnica − Matija »op
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Vrba − France Prešeren
Breznica − Anton Janša

17.  V cerkvici na hribu Sv. Peter. 
OvËar Marko, Bobri, Trop brez zvoncev. 
Tomo Zupan. Ljubitelj in zbiratelj Prešernovih del in literature o Prešernu. 
Revni. Živeli so v skromni kajži. 
Pri RibiËu. 
Nadškof Anton Vovk. 
Ne. 
Ker je naredil prvi kip Prešerna. 
France Prešeren. Gre za sonet O Vrba iz cikla Sonetje nesreËe.
200. 

18.  Prva, Ëetrta in sedma.
19.  Vrba. 

Ker je rojstni kraj najveËjega slovenskega pesnika. 
Prešernova rojstna hiša, cerkvica sv. Marka, kip Franceta Prešerna.

20.  a 
Ker se faze poti opisujejo na splošno. 

Vem, toda ne povem
1.  pa, pa, pa, pa, pa, pa 

Veznik pa. 
toda, a, vendar, ampak, pa
Ë

2.  Po smislu. 
3.  Npr. VËeraj se je uËil do polnoËi, vendar danes še vedno ne zna vsega. 

Zdravnica mi je predpisala sirup, pa sem pozabil nanj.
4.  a, b, c, e, g 

ampak, vendar, pa, toda, vendar 

Priredno zložene povedi
1.  Sedem.

Poved Število stavkov
1. 1
2. 1
3. 2
4. 2
5. 2
6. 1
7. 2

Kadar le more, poprime tudi za fotografski aparat. 
Iz Velenja je odšel na študij v Ljubljano ter se ustalil na Gorenjskem.
V prostem Ëasu se spoprijema s stenami ali drvi s kolesom po gorah. 
Svoje najboljše fotografije je obogatil z besedilom Igorja Škamperleta in jih izdal v knjigi 
LastoviËji let. 
Da. 
Da. 

2.  zaporedni dejanji − b, veznik in, vezalno priredje
izbiro − e, veznik ali − ali, loËno priredje
stopnjevanje − d, veznik ne le − temveË tudi, stopnjevalno priredje
pojasnilo − f, veznik saj, pojasnjevalno priredje
sklep − Ë, veznik torej, sklepalno priredje
nasprotje − a, veznik temveË, protivno priredje
posledico − c, veznik zato, poslediËno priredje
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1.  Po smislu.
2.  Po smislu. 
3.  Npr. 

Dobre strani Slabe strani Zanimivosti NaËin potovanja
zabava huda vroËina arheološke najdbe ladja
prijazni domaËini mrËes razgibana pokrajina kolo
zanimivi ljudje pomanjkanje pitne vode nenavadna hrana letalo

množice turistov muzeji sani

revšËina gradovi hoja

zanemarjene poti jezera zobata železnica

hud mraz drugi obiËaji

nalezljive bolezni narodni parki
5.  Bralcem (Ëasopisa Delo), ki jih zanimajo potovanja. 

V Ëasopisu Delo, v rubriki Trip, 15. 6. 2000. 
Matej Špenko. 
Javno. 
Namenjeno je širši javnosti. 

6.  c, d, e
7.  Ë
8.  a, b, Ë, f
9.  Da. 

Neumetnostno.
Govori o resniËnem svetu in ima praktiËen namen.

10.  O svojih. 
Piše v 1. osebi.
Piše tudi o tem, kaj je v njih doživel. 
Subjektivno. 
Ko sporoËevalec pripoveduje o svojem doživetju, izraža tudi svoja Ëustva in svoje mnenje.

11.  O tem, kar se je zgodilo. 
Pripoveduje o dogodku.

12.  Ker živijo v pravem sožitju z naravo. 
V zakljuËku. 
Tri. 
Filozofu. 
Pesimistom.
PišËevo.
Po smislu.

13.  Ne. 
V uvodu je predstavil Indonezijo, omenil enega od tamkajšnjih otokov in njegove nenavadne 
prebivalce. 
Da.
Da je potoval v pragozd na otoku, na katerega ljudje zelo redko zaidejo in kjer živi nenavadno 
ljudstvo. 
Da.

14.  Zaradi nazornosti. 
Kje je otoËje in kje otok Siberut.
Igor Škof in Matej Špenko.
Avtorja sta napisana ob fotografiji.
NaËin življenja Mentavajcev.

15.  2. in 3. odlomek sta iz potopisa. 
V omenjenih odlomkih gre za subjektivno pripovedovanje o tem, kod sta sporoËevalca potovala 
in kaj sta med potjo doživela. 

17.  c
18.  c
19.  Družina s hËerjo Mašo. 

Besedilo je v 1. osebi množine; trinajstletna Maša je posebej omenjena. 
Peru v Južni Ameriki. 
Amazonija. 
Po reki Napo. 
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Je široka, mirna reka, pritok Amazonke. 
S kanujem.

20.   Ne, posnetki so slabše kakovosti, niso režirani, nastali so sproti. 
Ksenija Tratnik. 
ResniËni. 
O svojih. Pripoveduje v 1. osebi. 
Subjektivno. Avtorica izraža svoje osebno razmerje do teme.

21.  V zelenem raju. 
Ker je na prikazanem podroËju pravo bogastvo rastlinstva in živalskega sveta, prijaznih, 
dobrosrËnih in gostoljubnih ljudi.

22.  a, c, e
23.  Po smislu.

Sestava dvostavËnih in veËstavËnih povedi
1.  Iz dveh. 

Neenakovredna. 
Slovesno obljubljam, … 
Kaj obljubljam? 
Predmetni odvisnik.     

     S
        S      
  glavni stavek     
        odvisni stavek
   podredno razmerje        
      vrsta odvisnika
 Ne. 
 Ker je odvisni stavek glavnemu podrejen, se zapiše nižje od glavnega. 
 S poševnico (/).
2.  Izliv reke v obliki trikotnika imenujemo delta, … − Zakaj ga tako imenujemo? 

Na Arktiki in Antarktiki je voda tako mrzla, …  − Kako je mrzla? 
Plankton je osnovna hrana mnogih morskih živali, … − Kljub Ëemu je osnovna hrana …? 
Hobotnica brizgne curek Ërnila, … − »emu brizgne? 
b, e, a, g 

3.  Iz dveh. 
Podredno. 
Predmet plava, ……, se razpršijo v veËbarvno pahljaËo.
Pod katerim pogojem predmet plava? Pod katerim pogojem se žarki razpršijo v veËbarvno 
pahljaËo?
Gre za pogojni odvisnik.
c
Glavni stavek je v prvi povedi pred odvisnim stavkom. Glavni stavek je v drugi povedi za 

odvisnim stavkom.
 b
    S
          S
      glavni stavek 
    odvisni stavek   
                               vrsta odvisnika 
      podredno razmerje 
4.  Iz dveh. 

Kemijske sestavine, …, so nevarne. 
Ë
Katere sestavine?
Ne.
Prilastkov odvisnik.
b
Glavni stavek je razdeljen na dva dela, med njima je prilastkov odvisnik.

5.  Iz treh. 
Neenakovredni. 
Astronomi so mislili, …
Kaj so astronomi mislili?
Povedek.

P
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Iz katerih hlapov?
b
Glavni stavek zahteva ob sebi prvi odvisnik, ta pa je dopolnjen z drugim odvisnikom.
Ne.
Prvi odvisnik je prve stopnje. Drugi odvisnik je druge stopnje.
c

6.  Iz treh. 
Podredno. 
…, vidimo, …
b
Pod katerim pogojem vidimo?
Povedek glavnega stavka.
Kaj vidimo?
Povedek glavnega stavka.
Glavni stavek je med dvema odvisnima stavkoma; oba odvisnika dopolnjujeta povedek glavnega 
stavka. 
Da. 
Ker oba dopolnjujeta povedek glavnega stavka.

7.  Dva. 
Da.
b
b
Z znakom plus (+).
Da. 
Ker sta stavka enakovredna.
b, Ë, d

2.  Janez Snoj. 
V levem zgornjem in v spodnjem desnem kotu. 
Podjetju Tovil, d. o. o. 
Pod imenom in naslovom sporoËevalca. 
V Domžalah, 20. 6. 2007.
V desnem zgornjem kotu. 
Pod imenom in naslovom naslovnika, v naslovu besedilne vrste oz. v rubriki Zadeva. 
Da mu podeli štipendijo. 
Da bi lahko nadaljeval šolanje, ker je v družini zaposlena le mati. 
Ker so razpisali štipendije v Ëasopisu. 
S prav dobrim spriËevalom in s potrdilom o osebnem dohodku matere. 

3.  Po smislu. 
4.  Zasebno. 

Namenjeno je toËno doloËenemu naslovniku in ne širši javnosti.
Uradno. 
Razmerje med sporoËevalcem in naslovnikom ni enakovredno. 

5.  c
6.  a, c, d, e
7.  Po smislu. 
8.  Po smislu. 
9.  Po smislu. 
10.  Po smislu.

Povedi s pastavkom
1.  Da.

Dve. 
Ena. 
SporoËevalËevo razpoloženje. 
Prvi del, tj. del pred vejico. 
Ne. 
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Ne, saj v njem ni povedka (osebne glagolske oblike). 
Združili smo povedi iz prvega primera. 

2.  Ah! Nikar ne rinite tja! 
Joj! Kako si me prestrašil! 
Ne. Ne bomo ostali doma. 
Hej! Je kdo doma? 
Matej! Raje ostani doma! 

3.  b, c, d, e 
No, …
Mateja KovaË, … 
Uh, …
Miha, … 
b 
Vejica. 
LoËimo ga od drugega dela povedi (z vejico zaznamujemo njegovo samostojnost). 
Krajši premor. S tem ga loËimo od drugega dela povedi. 

4.  Prvi pastavek je na zaËetku povedi. Drugi pastavek je na koncu povedi. Tretji pastavek je sredi 
povedi.

Povedi s polstavkom
1.  Druga. Ker vsebuje pojasnilo o tem, kdo oz. kaj je Zvone Šeruga. 

V drugi. 
…, novinar in svetovni popotnik. 
Ne. 
Ne.

2.   …, otok na skrajnem zahodu Indonezije.
…, starosta Mentavajcev.
…, cigareto. 
…, mentavajske glavne jedi. 
Besede Siberut, Salomon, kretek in sagu. 
Vejica. 
S tem opozorimo bralca, da bo dodano pojasnilo. 

3.  Vaški poglavar je sedel pred umo, veËjo hišo. 
Moko so stresli v pusugvato, stiskalnici podobno napravo. 
Vas nam je razkazal Maks, mišiËasti vaški posebnež. 
Luka je kupil Grif, revijo za raziskovalce nekoristnega sveta. 
Na poti skozi Baško grapo smo se ustavili v Zakojci, rojstni vasi Franceta Bevka. 
Ne. 
Pred polstavek. Ker sem zadnji besedi dodal pojasnilo. 
Krajši premor. Ker sem tako napovedal dodano pojasnilo. 
Tj. Ker nekaj pojasnjujem. 
Vaškega poglavarja nam je predstavil Jimmy, tj. naš vodnik. 
Maks si je zgradil sapo, tj. manjšo hišo.
En teden smo preživeli pri Mentavajcih, tj. otrocih vesolja. 
Po dolgem Ëasu sem sreËala Ano Bizjak, tj. mojo nekdanjo sosedo.
Osvojil sem srebrno Cankarjevo priznanje, tj. priznanje za znanje iz slovenšËine.

4.  …, naš vodnik. …, naš vodnik, … 
Da.
Ne. 
Pika. Ker je polstavek na koncu povedi. 
Vejica. Ker polstavek ni na koncu povedi. 
Polstavek je v prvi povedi na koncu povedi, zato stoji za njim pika. Polstavek je v drugi povedi 
sredi povedi, zato stoji za njim vejica. 

5.  c
…, tropsko drevo s posebnimi semeni. 
…, visok deset metrov. 
Ne.
V prvi povedi je dodano, kaj je kakavovec. V drugi povedi je dodano, kateri kakavovec posekajo.  

6.  Mladinskega prvenstva se lahko udeležijo drsalci, starejši od 13 let.
Prodam tekaške smuËi, dolge 170 cm.
Popila je skodelico toplega mleka, osladkanega z žlico medu.
Kupili smo poËitniško hišico, zgrajeno v alpskem slogu.

17



Plezalec je preplezal steno , ocenjeno z 9+.
Pred polstavek. Ker je dodan podatek.
Ne.
Kratek premor. Poslušalca sem tako opozoril, da bom še nekaj dodal. 

7.  … oddaljenem od celine nekaj sto kilometrov./…
Da.
Ne.
Pika. Ker je polstavek na koncu povedi. 
Vejica. Ker polstavek ni na koncu povedi. 
Polstavek je v prvi povedi na koncu povedi, zato stoji za njim pika. Polstavek je v drugi povedi 
sredi povedi, zato stoji za njim vejica. 

2.  »e našemu prijatelju/znancu kdo umre.
Sožalje.
Da bi naslovniku izrazil sožalje. 
Janez Zabukovec, Marina. 
Gospa Kranjc (žena pokojnega), Petra (vnukinja pokojnega).
Zasebni, ker sta namenjeni le eni osebi.
Prvo, ker ga pošilja predstavnik ustanove.
Krajše.
Npr. da smo izvedeli, da je kdo umrl (kje smo izvedeli), nato izreËemo sožalje.

3.  Po smislu. 
4.  Da, vendar ni priporoËljivo.

Ker svojcu pokojnega tako najlaže pokažemo soËutje.
Ne. 
Da pokažemo naslovniku, da obËutimo žalost. 
Da mu stojimo ob strani.
Rokujemo se.

2.  c
3.  Revijo GEA.

Boginja Zemlje./Zemlja.
O bogastvih narave, o velikih potovanjih, pozabljeni preteklosti, vznemirljivi prihodnosti, 
umetnosti, kulturi.
Mladinska knjiga Založba, d. d., GEA, 1536 Ljubljana.
Ena cena velja za prosto prodajo, druga pa je cena za naroËnike. 
Za naroËnike. Za, 0,29 evra.
Knjigo iz zbirke Življenje in delo velikih slikarjev. 
Ne. 
NaroËilo bi moral pisno ali ustno preklicati. 

4.  c
5.  Po smislu. 
6.  Anica Koren, Celovška 103, 1000 Ljubljana

Ljubljana, 20. 3. 2007 
Založba Rokus Klett, d.o.o., Stegne 9 b, 1000 Ljubljana 
NaroËilnica 
4 izvode knjige Mojstrovine Slovenije 
do 10. 4. 2007 
po pošti 
ob prejemu pošiljke 
Po smislu.

7.  Po smislu.
8.  Po smislu.
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9.  Janko Premk. 
OŠ Franceta Prešerna, Prešernova ul. 10, 4000 Kranj. 
14. 6. 2007.
Prehrano za mesec maj. 
6 evrov in 18 centov. 
Pionirska c. 3, 4000 Kranj. 
Da. Kranj. 
Ne. Zato, ker druge vpišejo na pošti/banki. Poštni ali banËni uslužbenec. 

10.  c 
b 
b 
Ker sta jo izpolnila vplaËnik in prejemnik. 
Svoj naslov in znesek. 
Prejemnik. 
Dobila jo je po pošti. 
Unicef. 
Da bi sodelovala v humanitarni akciji. 

2.  Prvo o dihanju pri novorjenËku, drugo o razstavi o Bizeljskem, tretje o bivanju na morju, Ëetrto 
o preizkusni tablici. 

3.  Tretje. 
Da. 
Po smislu.
Mirjam AndrejËiË. 
Helenca, Zdravc, Beno, teta Milka. 
Ker jih Mirjam pozna. 
Zasebno, ker je namenjeno samo Mirjam. 
Neuradno, ker je med sporoËevalci in naslovnico enakovredno razmerje. 
Subjektivno, ker se sporoËevalci razodevajo. 

4.  »etrto. 
Upravna enota v Lenartu v Slovenskih goricah. 
Da bi prosilci za izdajo preizkusne tablice hitreje opravili to uradno zadevo. 
Ker so potrebni za prepoznanje doloËenega vozila. 
Marko Strehovec. 
Da bi dobil preizkusne tablice. 
SporoËevalec je Marko Strehovec, naslovnik pa Upravna enota v Lenartu. 
V levem zgornjem kotu. 
Pod podatki o sporoËevalcu. 
Pod podatki o naslovniku. 
Da se ve, kdaj je bila prošnja vložena. 
Zasebno, ker je namenjeno samo uslužbencem Upravne enote Lenart. 
Uradno, ker je med sporoËevalcem in naslovnikom neenakovredno razmerje (naslovnik je 
ustanova). 
Objektivno, ker se sporoËevalec ne razodeva.

5.  Ne. 
Novinar. 
Da bi bralcem predstavil zanimiv dogodek. 
Bralcem Ëasopisa Delo. 
V Delu, 23. 6. 2000. 
Beseda so. Ker je to znaËilno za jezik množiËnih obËil (po navadi mora biti naslov kratek). 
Lahko. 
Javno, ker je namenjeno javnosti. 

6.  c (ker je strokovno), b (ker so strokovnjaki), b 
Da bi se strokovnjaki pouËili o dihanju novorojenËka. 
Javno, prebere ga lahko vsak (strokovnjak). 
Objektivno, ker se sporoËevalec v njem ne razodeva. 

7.  Po smislu. 
8.  naravna in kulturna dedišËina − kar je prevzeto iz preteklosti
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peskokop − kraj, kjer se koplje, drobi pesek
sistematiËno − urejeno, naËrtno, premišljeno, poteka po sistemu
popisovanje − ugotavljanje koliËine, vrednosti, delanje seznama, tudi opisovanje
repnica − klet, izdolbena v pesek
izdolben − izrezan
Ëebélar − vrsta ptice

9.  prosilec/prosilka − kdor prosi
preizkusna tablica − zaËasna registrska tablica na neregistriranem vozilu
priklopno vozilo − vozilo brez lastnega pogona, prikljuËi se na vleËno vozilo, namenjeno 
prevažanju tovora
šasija − okvir vozila
izdaja − to, da dobi kaj uradno veljavo
tovorni avtomobil − avtomobil, namenjen prevažanju tovora
kombinirano vozilo − vozilo, namenjeno prevozu potnikov ali blaga
relacija − razdalja
dokazilo − dokazno sredstvo
lastništvo − dejstvo, da je kdo lastnik
na vpogled − dejanje, da se pogleda v kaj z namenom spoznati vsebino

10.  Po smislu. 
a

11.  Po smislu. 

2.  4, 2, 3, 1 
Po smislu. 
Verjetno prvega in tretjega (desnega). 
Ker sta napisana v sodobni slovenski pisavi. 
Verjetno Ëetrtega. 
Prvi in tretji (na desni). 
Gajica. 
Ker je leta 1831 izšel v stari pisavi (bohoriËici), v Poezijah (1847) pa že v gajici. 
Sredi 19. stoletja. 
Iz dela Primoža Trubarja. 
Ne. 

3.  Po smislu. 
Po smislu. 
Prvi odlomek govori o našem predniku (dedu) − Ëe ne bi bil grešil, bi veËno živel, drugi 
odlomek pa o slovenskih nareËjih. 
Iz Trubarjevega dela. Ker se je slovenski jezik razvijal. 

5.  Današnje slovensko jezikovno ozemlje in še alpski svet Ëez Dravo do Donave ter na vzhodu do 
Panonije. 
V drugi polovici 6. stoletja. 
PraslovanšËino. 
V 9. stoletju. 
Brižinski spomeniki. 
Ok. leta 1000 na Koroškem. 
Pred 14. stoletjem. Ker imamo ohranjene rokopise (npr. Celovškega in Stiškega) iz tega obdobja. 
V 16. stoletju z izdajo prvih dveh knjig. 
Katekizem in Abecednik. 
Leta 1550 v Tübingenu (na Nemškem).
Primož Trubar.
Jurij Dalmatin.
Adam BohoriË. 
Valentin Vodnik.
Da je napisal slovnico slovenskega jezika v nemšËini.
Sredi 19. stoletja. 
Gajica. 
Stanislav Škrabec.
Pleteršnikov slovar in Slovenski pravopis.
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6.  PraslovanšËina je jezik …
Slovar je knjiga, v kateri so besede …
Slovnica je knjiga, v kateri so opisani jezikovni …
Pravopis je knjiga pravil o rabi Ërk …
Knjižni jezik je en sam in …
PravoreËje je zbirka pravil o …

Državni in uradni jezik v republiki Sloveniji
1.  V slovenšËini. 

V slovenšËini. 
V slovenšËini.
SlovenšËina. 
Ë

2.  V slovenšËini. 
V slovenšËini.

3.  Napisa 1 in 3 sta v slovenšËini in italijanšËini, napis 2 je v slovenšËini in madžaršËini. 
V delu slovenske Istre in v delu Prekmurja. 
ObmoËje, ki je na zemljevidu obarvano temnejše, je del slovenske Istre. ObmoËje, ki je na 
zemljevidu obarvano svetlejše, je del Prekmurja. 
c
Slovenci in Italijani. 
V delu Prekmurja sta uradna jezika slovenšËina in madžaršËina. V delu slovenske Istre sta uradna 
jezika slovenšËina in italijanšËina. 
a

Prevzeta stvarna imena
1. DomaËe besede Prevzete besede

sin klasika
lastovica higiena
duša lingvistika
lan grafika

  DomaËe so tiste besede, ki so se ohranile iz indoevropšËine oz. praslovanšËine ali pa so nastale 
v slovenšËini. Prevzete so tiste besede, ki so z novimi predmeti in pojmi prišle v slovenšËino iz 
drugih jezikov. 

2.  lastni življenjepis, naËrt, zemljepis, poskus, glasba, nogomet 
3.  Ne. 

Da. 
Prevzete. 
Ne.

4.  šov, vikend, kamp, faks, meni, džus, šport, menedžer 
5.  »asopise, podjetja, znamke ipd. 

Ne. 
Ne.

6.  »ikaška univerza, Filozofska fakulteta, Organizacija združenih narodov, Figarova svatba, 
Madžarska rapsodija, Bela hiša, Mednarodni denarni sklad

7.  Po smislu. 
Martin Krpan, »uki, »udežna polja, Dvanajsto nadstropje
Po smislu. 

8.  DomaËa imena.

Slovenski jezik v zamejstvu in izseljenstvu
2.  ObmoËja, kjer živijo zamejski Slovenci. 

Slovenci, ki živijo za mejo − v sosednjih državah. 
Ne, ker Slovenija ne meji na Švico. 
Italija, Avstrija, Madžarska, Hrvaška. 
Trst, Gorica … 
Ne. 
Od naselitve naših prednikov. 
SlovenšËina. 
Ne.
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3.  Prvi jezik, ki se ga najprej nauËiš in ga najbolje znaš. 
SlovenšËina. 

4.  Ne. 
Zamejec − tisti, ki je za mejo, izseljenec − tisti, ki se je izselil. 
Slovenski izseljenci živijo v NemËiji, Franciji, na Švedskem, v ZDA, Avstraliji, Argentini … 
Stuttgart, Essen, Berlin, Cleveland, Buenos Aires … 
Tja so se priselili iz Slovenije, npr. v drugi polovici 19. stoletja zaradi gospodarske krize ali po 
drugi svetovni vojni zaradi politike.
Po smislu. 
SlovenšËina. 

5.  materni, materni, tuji, materni, materni
6.  Po smislu. 
7.  Po smislu.
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